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HUMORISTAS DEL VERSO

TOMAS HOOD
(Inglés, 1798 - 18406)

EL POETA A SU PRIMOGENITO

| Venturosa eriatural

Deja enjuagarte el llanto con un beso.
jDe mi mismo graciosa miniatura,
del santo hogar duleisimo embeleso!
(Pero, zeilor, qué afdn tan decidido
de meterse un frijol en el oido!l)

Tu eandorosa risa,
ingenua y retozona enal la brisa,
repercute del alma en lo profundo,
mocente querub, de cuyas alas
lag refulgentes galas
mancillar no ha log:
(Ten cuwidado, mujer,
no se vaya a tragar ese alfiler!)

do el torpe mundo.,.

Diablillo revoltoso,
que corre y salta y juega sin reposo,
cual trisca el eabritillo en la pradera.
(Miralo haciendo rumbo a la escalera!)

_jBulbul que, desde el nido,

ricas primicias lanza

de su melifluo eanto no aprendido;

orgullo de tus padres y esperanza,

eslabon placentero

de amor en la cadena.., (jAdids, tinteral)
jRayo de gloria que el Sefor envia

para ser de la ecasa la alegria!l

(Ese gatito, al cabo,

le ha de arainar, si no le suelta el rabol)

. {Abeja que zumbando en los vergeles
de la wida, versitil y feliz,

liba tan sdlo néctares y mieles!

(Qiro golpe; esta vez fué en la nariz)

jBella ilusién que mi existencia arrobal
(Va a romper el espejo con la escobal)

iSintesis fiel de connubial earifio!
(iDénde aprendio ese guifio?)

&l dbogoar

{Oh, cémo hasta el Empireo nos eleva
de tu angélico rostro la sonrisa!l
(Esos sueios jirones de camisa

ino es la rapita nueva?...)

Emulo de errabundoe pensamiento,
nuneca a tus piececillos un momento
dasg tregua, joh, niveo y puro
del hogar lepidiptero! (Su infento
es trepurse o la mesa, de seguvo.)

tAngel de luz, tu sonrosada frente
en nimbo eelestial ostenta el brillo
de tu patria esplendente!
(iGran Dios! jTiene enlas manos un cuchillo!)

jOh, fugitiva eddad de la inocencia!
Cual garrulo arroyuelo entre las flores,
deslizase envidiable tu existencia
en medio de perfumes y colores.
iJuega, juega, bien mio,
ecorre, salta, retoza a tu albedrio!
i]-]a:«. de mis pergaminos y papeles
tricornios y chiringas y bajeles!
iMi clague de etiqueta
transformado en aligera corbeta,
surque el inmenso piélago dél bano!
i Piafe, sonoro potro, mi bastin!
iLa vida, al fin, no és mds que un breve engafio!
{iBien sospechaba yo que el atracon
de duleces le haria daiol)

Liliputiense soberano, imperas
en un mundo fingido,
sobre un tropel de gnomos y guimeras
a tu magico cetro sometido.
(1 Ya atrapd las tijeras
y ensayarlas pretende en tw wvestidol)

i Botén fresco, oloroso,
de tenues y purisimos matices!
(Ve a tu madre, mocoso,
que te limpie, por Dios, esas nariges!)

De Helicona extraviado Cupidillo
que en remoto bescaje inquieto gira...
(i Imposible e geguir! ;Suelto la lira,
mujer, & no te levas el ehiguillo!)

(Traduccion de F. Amy.)

buen humor de los demdas

ANECDOTARIO COMICO

En la Academia Irancesa haciase cierto dia una
colecta para una obra de earidad, v cada uno de los
académicos habia ido depoesitando su dbolo en el ecepillo
que el secretario iba pasando. No habiendo reparado
este funcionario en que uno de los académicos, hombre
famoso por su avaricia, habia depositado ya una mo-
neda, le presentd el cepillo por segunda vez,

— Ya he contribuido asegurd el avaro.

— Lo creo — contestdé el secretario,— pero no lo he
visto.

En euanto a mi— interrumpié Fontenelle, que
presenciaba la escena,—lo he wvisto, pero no lo creo,

Un aficionado habia encargado a un pintor un cua-
dro en el que debia aparecer la iglesia del pueblo.
En la fecha convenida, acudiéo a hacerse cargo de la
obra de arte. Manifestose admirado de la ejecucion,
pero no encontrd el cuadro de acuerdo con lo convenido.

— . Por qué no ha puesto usted en el cuadro algiin
ser viviente? — pregunté, ante la confusion del artista,
ague habia olvidado ese detalle.

— Senor — explicd el pintor, senalando la iglesia, —
es que ge trata de una vista tomada mientras el vecin-
dario estd en la iglesia oyendo misa.

— Bueno, siendo asi — repuso el cliente — me llevaré
el enadro 2 ecasa, y ya se lo pagaré cuando el vecin-
dario haya salido de oir misa...
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Alguien felicitaba a madame Denis, sobrina de Vol-
taire, por la forma _en que acababa de desempenar el
papel de “Zaira”.

—Para hacer bien este papel—protesto, coquetean-
do, la artista,— hace falta una mujer joven y bella.
Sin embargo — repuso con toda ingenuidad el in-
terlocutor, — acaba usted de demostrar lo contrario.

Thouin, cuidador del Jardin'de Plantas, envié un dia
a su director, Buffon, dos hermosos higos. Encargé de
la comision a un sirviente considerado como un infe-
lizote. El emisario, por el camino, se comié uno de los
higos. Como Buffon, que esperaba dos ejemplares, le
pidiese cunentas, el eriado confesd su falta.

— Pero, hombre — le reproché Buffon paternalmen-
te, — jcomo ha hecho usted eso?

— Asi —dijo el eriado. Y se comié el otro.
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Cuando se trate de adquirir alguno de estos ins-
trumentos, decidase por cualquiera de estas mar-
cas de sonido inconfundible y de fama universal:

PIANOS:

— GUNTHER — STEINGRABER
NOESKE — KRAUSE — SCHWARZ — PLEYEL

AUTOPIANOS:

— KINGSTON —
PLEYELA

ODEOLA

GRANDES FACILIDADES DE PAGO

Unicos Adentes
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